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Termostat Konighaus Smart

Jestem
inteligentny

termostat.

Funkcjonalnos¢

+ Czujnik temperatury

©EEEs
e » Utrzymywanie temperatury z
KONIGHAUS doktadnoscig do 0,5 °C

SpaRT-TH

+ Blokada przed dzie¢mi

* Tryb tygodniowy
' * Tryb automatyczny i manualny
* Wykrywanie otwartych okien
: * Tryb wakacyjny
N « Inteligentne sterowanie domem przez

aplikacje i WiFi

Specyfikacja

* Wymiary: 140 x 67 x 40 m

* Kompatybilno$¢ z WiFi: hotspot dla telefonéw komdérkowych 2,4 GHz i 4 GHz
+ 230Vac 50%60

* 16A/250V

« Zakres temperatur: 0-70 °C

* Automatyczna ochrona przed zamarzaniem
przy temperaturze pomieszczenia < 5°C

Wazne wskazowki

+ Nie zastania¢ innymi przedmiotami

* Nie tgczyc¢ urzadzen bezposrednio ze soba

+ Uzywaj tego produktu tylko w suchych i zadaszonych pomieszczeniach

» Upewnij sie, ze produkt nie zostanie uszkodzony oraz nie wejdzie w kontakt z woda badz
inng cieczg

Instrukcje dotyczagce bezpieczenstwa i wytgczenie
odpowiedzialnosci

Nigdy nie prébuj otwiera¢ urzadzenia w celu naprawy lub przerébki. Unikaj kontaktu z
napieciem sieciowym. Nie doprowadzaj do zwarcia. Urzgdzenie nie jest wodoodporne,
prosimy uzywac go tylko na sucho. Chron go przed wysokg wilgocia, wodg i $niegiem.
Trzymaj urzadzenie z dala od wysokich temperatur. Nie narazaj urzadzenia na nagte zmiany
temperatury lub silne wibracje, poniewaz spowoduje to uszkodzenie czesci elektronicznych.
Przed uzyciem sprawdz urzgdzenie pod katem uszkodzen. Nie nalezy uzywac urzadzenia
jesli zostato narazone na upadek lub uszkodzone w jakikolwiek inny sposéb. Nalezy
przestrzegac krajowych przepiséw i ograniczen.

Nie uzywaj urzadzenia do celéw innych niz opisane w instrukgji. Ten produkt nie jest zabawka.
Trzymaj go poza zasiegiem dzieci i oséb uposledzonych. Wszelkie naprawy lub modyfikacje
urzadzenia, ktérych nie przeprowadzit pierwotny dostawca, prowadzi do wygasniecia
gwarancji i roszczen gwarancyjnych. Urzadzenie moze by¢ uzywane wytacznie przez osoby,
ktére zapoznaty sie i zrozumiaty niniejszg instrukcje. Specyfikacje urzadzen moga ulec zmianie
bez koniecznosci wczesniejszego powiadomienia.

Utylizacja

Zgodnie z przepisami Unii Europejskiej zabronione jest wyrzucanie uzywanych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych razem z odpadami domowymi. Ich elementy nalezy poddac¢
segregowanemu recyklingowi lub utylizowa¢, poniewaz w przypadku niewtasciwego
postepowania mogg zostac¢ uwolnione toksyczne i niebezpieczne sktadniki. Niewtasciwa
utylizacja moze spowodowac trwate szkody w sSrodowisku. Jako konsument jeste$ ustawowo
zobowigzany bezptatnie zwrdéci¢ zuzyte urzadzenia do publicznych punktéw zbidrki. Szczegoty
na ten temat regulujg odpowiednie przepisy krajowe. Symbol na produkcie, instrukcji obstugi
i/lub opakowaniu réwniez odnosi sie do tych przepiséw. Przy odpowiedniej segregacji
materiatéw, recyklingu i utylizacji starych urzadzen, wnosisz wazny wktad w ochrone naszego
Srodowiska.




Termostat Konighaus Smart

Wskazéwkat!
Do konfiguragji

Objasnienie symboli

Tryb manualny (temp. docelowa) Tryb grzania

" MON TUE WED THU FRI SAT SUN

Zegar ROOM
- o BILD
cLocK . n _— e ~— Blokada
L " " ‘ rodzicielska
) Vo *

o & DhEBmE

wakacyjny

Cloud

h ‘iﬁ-n DF o & | Wystapit btad
-anl}gmatyczny i g ' u u,s @ ;‘.‘I‘E a $ ?x ——WiFi
i)

Przyciski ON/OFF Krotkie wcisniecie w celu przetgczenia z trybu
automatycznego w tryb manualny i odwrotnie

Ustawienia fabryczne

* Nalezy wytaczy¢ podtaczony do gniazdka termostat. Nastepnie przytrzymaj
az pojawi sie A1.

* Wielokrotnie wciskaj @ az wyswietli sie¢ AC i wtedy przytrzymaj dtuzej przycisk .

Uwaga: Termostaty zakupione przed latem roku 2022 resetowane sg przez punkt
menu AB.

us tawienri uz i
aplikacji na
Definiowanie godziny i dni tygodnia smar tfonie.

« Wcisnij a nastepnie uzywajac strzatek @ @ ustaw minute.

* Zatwierdz przyciskiem (0K) a nastepnie uzywajac strzatek @ @ ustaw godzine.
* Wcisnij ponownie i za pomocg strzatek @ @ ustaw dzien tygodnia.

* Na koniec zapisz wprowadzone ustawienia za pomocg przycisku .

Krotkie polecenia
Blokada rodzicielska

* Przytrzymaj dtuzej strzatke w dot @ aby za-/odblokowac.

Tryb urlopowy
* Przytrzymaj dtuzej przycisk aby przejsc na tryb urlopowy.
* Zmien ustawienie OFF na ON i za pomocg strzatek @ @ okresl okres
nieobecnosci i temperature. Na koniec zatwierdz ustawienia przyciskiem .
Ochrona przed zamarzaniem

*Wytgcz termostat podtgczony do gniazdka z prgdem. Przytrzymaj przycisk @
przez 3 sekundy, az pojawi sie A1.

+ Nastepnie naciskaj kilka razy@ , az pojawi sie A4 i strzatkami @ @ ustaw
zadang temperature.

+ Nacisnij przycisk WL./WYL., a ustawienie temperatury zostanie zapisane.
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Za pomocg przycisku @ przetgczaj sie miedzy trybem recznym @ a trybem automatyc-
znym @ Odpowiedni symbol pojawi sie w lewym dolnym rogu wyswietlacza.

Tryb manualny

* Tryb manualny @ umozliwia szybkie i nieskomplikowane ustawienie aktualnej
temperatury pomieszczenia.

+ Aktualna temperatura pomieszczenia wyswietlana jest w prawym gérnym rogu
ekranu.

* Za pomocg strzatek @ @ mozna ustawi¢ temperature docelowg.Ustawiona w
ten sposéb temperatura widoczna jest w lewym dolnym rogu ekranu.
Dodatkowe zatiwerdzenie nie jest konieczne.

Uwaga: Po osiggnieciu temperatury docelowej termostat automatycznie wytgczy grzanie.
Ogrzewanie zostanie wtgczone dopiero wtedy, gdy temperatura spadnie o0 0,5 stopnia. Im
lepsza izolacja, tym dtuzej bedzie utrzymywana zadana temperatura.

Wskazéwka!
Ustawienia
Zaawansowane Sq@ mozliwe

Tryb automatyczny

* Tryb automatyczny @ pozwala na stworzenie zindywidualizo-
wanego profilu ogrzewania na caty tydzien. Nastepuje tu zréznico-
wanie pomiedzy dniami roboczymi i weekendami (,,5+2"). Raz
ustawione czasy i temperatury bedg teraz nieustannie powtarzane.  Wymaganiami,

dniroboc ze zgodnie

Uwaga: Bezposrednio na termostacie dni robocze programowane sg zawsze tak samo.
Przyktadowo nie jest mozliwe zastosowanie innych ustawier obowigzujgcych tylko we wtorki
po potudniu.

Ponizsza procedura umozliwia zaprogramowanie szesciu okreséw dla danego dnia.
Przytrzymaj przycisk, aby przejs¢ do trybu programowania.

QZieki aplikacji Kénighaus, 7
J€ pomocag mozna réwniez
dostosowa¢ Poszczegoine

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ , aby przejs¢ do trybu programowania. Gdy u géry
pojawig sie dni tygodnia, wybierz za pomocg przyciskéw @ @ zgdany dzien i potwierdz
wybor przyciskiem @ . Nastepnie zacznie miga¢ ON (czas wiaczenia).

Nacis$nij ponownie @ aby ustawi¢ czas. Powtorz te procedure dla OFF (czas wytaczenia),
gdy tylko wysSwietlacz zacznie migac. Nastepnie nacisnij jeszcze raz przycisk @ az zacznie
miga¢ temperatura docelowa, aby jg ustawi¢. Gdy ponownie naci$niesz @ po prawej
stronie pojawi sig P2. W ten sposéb przechodzisz do nastepnego okresu i mozesz go ustawic.
Ta procedura powtarza sie odpowiednio dla wszystkich pozostatych okreséw (P1-P6).

P1 P2 P3 P4 P5

(0]4 .4 . o
res Wstanie Nieobecno$¢ W domu Nieobecnos¢ W domu Sen

06:00 - 08:00 - 11:30 - 17:00- | 22:00-

08:00 11:30 1330 [1330-17000 5000 24:00
Tempe- 20°C 15°C 15°C 15°C 15°C 15°C
ratura

* Dni tygodnia, dla ktérych obowigzujg biezace ustawienia, pojawiaja sie teraz u géry ekranu.
Krétkie naci$niecie i uzycie przycisku @ev) oraz strzatek (A) (W) umozliwia dostosowanie
czasOw i temperatur wedtug wtasnych upodoban. Uwazaj, aby nie uzywac tutaj przycisku !

Uwaga: W ustawieniach systemu mozna réwniez aktywowa¢ nastepujgce profile grzania:
Cyfra 0 oznacza: 5+2 > Poniedziatek - Pigtek + Sobota i niedziela (domyS$inie

Cyfra 1 oznacza: 6+1 > Poniedziatek - Sobota + Niedziela

Cyfra2oznacza:7 > Poniedziatek - Niedziela

* W przypadku checi zmian tych ustawien wytgcz termostat, ale pozostaw go w gniazdku
elektrycznym. Nastepnie przytrzymaj przycisk @ , az na wyswietlaczu pojawi sie A1.
Naciskaj teraz przycisk @ do chwili, az pojawi sie symbol A8. Uzyj teraz klawiszy strzatek
@ @ , aby ustawi¢ odpowiednio cyfre 0, 1 lub 2, wg opisu powyzej. Odczekaj teraz kilka
sekund. Termostat wytaczy sie automatycznie i zaakceptuje nowe ustawienie.
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Tryb programowania (zaawansowany)

« Na wytgczonym, ale wetknietym do gniazdka elektrycznego termostacie
przytrzymaj wcisniety przycisk@ przez ok 3-5 sekund, aby uzyska¢ dostep do
funkcji zaawansowanych. Na wyswietlaczu pojawi sie wybér ustawiert A1 do AB.

+ Wci$nij krétko aby wybrac opcje @ Zmien wys$wietlane ustawienia za
pomocg strzatek @ @ a nastepnie uzyj przycisku @aby przej$¢ do nastepne;j
opgji.

* Aby zamkng¢ konfiguracje po prostu odczekaj ok. 5 sekund.

Status

0: Przed wytgczeniem
urzadzenie jest w stanie
WH/Wyt. i powraca do tego
stanu po ponownym
uruchomieniu.

1: Kiedy nastgpi uruchomie-
nie urzadzenia, to uruchomi
sie ono w trybie Shutdown. W

Wyswietlacz Program Funkcje UstaWI'enle
domysine
Al Kallbraq"a temper.atury 10,05-28,5°C 4
pomieszczenia
Ustawienie réznicy
temperatur(réznica
A2 pomiedzy temperaturg 0.5-2.5°C 1
pomieszczenia a
temperaturg docelowg)
A3 Fabryczne ustawienie 0: Blokada potowiczna; 0
blokady rodzicielskiej 1: Petna blokada
1-10°C, jesli ustawiono na
10°C, to po uzyciu przycisku
Ad Dolny limit temperatury | strzatkiw gére @onownie 5
dla czujnika zewnetrznego | pojawi sie symbol (--) ponow-
nie. Dolny limit temperatury
zostat wytgczony.
AS Ustgwhlanle minimalnego 1-10°C 5
limitu temperatury
Ustawianie
A6 maksymalnego limitu 20-70°C 35
temperatury

A7 Wytaczenia/Wtaczenia tym trybie wszystkie funkcje 0
sg nieaktywne.
2: Po uruchomieniu
urzgdzenie znajduje sie w
normalnym trybie pracy,
w trybie Power On, w
ktérym posiada petna
funkcjonalnos¢.
. 0: 5+2
A8 Wybér pogramu dla trybu 1: 641 0
automatycznego
2:7
Ustawienie funkcji
ogrzeV\{anla ! ch}oc.lzema 0: Funkcja chtodzenia
A9 (funkcja chtodzenia nie h . 1
. 1: Funkcja ogrzewania
jest dostepna dla
grzejnikéw Kénighaus)
Gdy temperatura wynosi
5~25°C, a ustawiono wartos¢
" 10°C, ponowne nacisniecie
AA Temp'gratura aktywadji strzatki w dé6t @ spowoduje --
funkcji otwartego okna - )
wys$wietlenie symbolu (--).
Funkcja wykrywania otwartego
okna jest aktywowana.
AB Czas 'F!rwanla aktywacji 5-60 minut 15
funkcji otwartego okna
Naciskaj przyciskdo
AC Przywracanie ustawien momentu kiedy wyswietlg N/A

domysinych

sie wszystkie symbole a
urzadzenie sie wytaczy.




Pobierz aplikacje ,,Kénighaus Smart Home" ze sklepu Google Play lub Apple App Store
i zarejestruj swoje konto.

+ Otwoérz aplikacje i nacis$nij symbol ,+" w prawym gérnym rogu.

* Wybierz ,,Dodaj urzadzenie”, a nastepnie w sekgji
.Kénighaus” wybierz termostat ,,Kénighaus Smart”.

* Wprowadz swoje dane WiFi i hasto. Pamietaj, aby wpisa¢ hasto
poprawnie. Dane te nie zostang sprawdzone.

* Przetgcz urzgdzenie w tryb parowania. W tym celu nacisnij i przytrzymaj jednoczes$nie

przyciski@ i, az symbole WLAN @ i CLOUD (prawy dolny ro6g) zaczng migac
na wyswietlaczu. Jesli pojawia sie tylko jedna ikona lub ikony nie migaja, ponownie

nacisnij i przytrzymaj 6ev) i OK).

.
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* Teraz postepuj zgodnie z instrukcjami w aplikacji. Urzadzenie jest teraz aktywne i jest
wyswietlane w sekcji ,,Wszystkie urzgdzenia”.

Nasza obstuga klienta

Nie ma znaczenia, czy potrzebujesz
porady na temat optymalnego
wyposazenia pokoju w promienniki
podczerwieni, czy tez masz pytania
dotyczgce termostatu - nasza obstuga
klienta jest do Twojej dyspozycji.
Cechuje nas indywidualne wsparcie,
szybkie czasy reakcji i otwarta
komunikacja.

02822/537 64 01
info@koenighaus-infrarot.de
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Schnell und einfach

Mein Zuhause .
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Po pomys$Iinym podtgczeniu termostatu Smart do aplikacji
Kénighaus, mozesz wygodnie sterowac¢ ogrzewaniem spoza
domu, z Twojej sofy bagdz dowolnego innego miejsca.

W obszarze ,Wszystkie urzadzenia” wybierz w tym celu
odpowiedni termostat Smart (np. ,salon”).

Ustaw i okre$l zadang temperature za pomoca przyciskéw
@ i@. Ponizej wyswietlana jest aktualna temperatura
pokojowa.

Przetacznik: Wiaczysz lub wytgczysz grzejnik.

Tryb: Wybierz pomiedzy trybem recznym, trybem automa-
tycznym i trybem wakacyjnym.

Blokada rodzicielska: Wtgczanie lub wytgczanie blokady
rodzicielskiej.

Ustawienie: Otwiera szereg ustawien zaawansowanych.
Tutaj mozesz aktywowac ,funkcje otwartego okna”, ustawic
temperature ochrony przed zamarzaniem, ustawi¢ wysokie
i niskie temperatury oraz ustali¢ program tygodniowy.

Hasto do zmian to ,123456".

Jak stworzy¢ inteligentny scenariusz?
Inteligentne scenariusze oferujg indywidualne opcje dopasowywania. Najpierw okreslany
jest warunek (,jesli 6:30 rano”), a nastepnie okre$lany jest stan (,wtedy ogrzewanie w

salonie WLACZONE").

W tym przyktadzie pokazemy, jak stworzy¢ inteligentny scenariusz.

1 (2 ©

o a5, £ 061 % - 1133 wesmLan. % CETIE TRE e L CETIEY RRE
Mein Zubause + < Szene erstellen £ Zeitsteuerung Weiter
Automation  Ausfihren wiederholen Nur ginma
Ausfihren
8 =

Startzeil einstellen

Wenn sich das Wetter
andert

06 an

Zeitsteverung
Belspleld: Jeden Morgen um

wenn sich der
-@- Gerdtestatus éndert
B

£l 1 elner
Szene erstellen ung Lt

@ @

Wybierz w menu punkt Wybierz warunek (przyktadowo:  Okreél godzine
LUtwoérz scenariusz”. sterowanie czasowe) (przyktadowo: 6:30)
13
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———— EF-CIEY IR wesanman ol % £RE1 %1135 L A% B wosmeman il $RE1S 1135 ———— T £ e S 1155
Abbrechen < Alle Gerite Abbrechen Mein Zuhause .. ¥ -
Falls Zeitsteuerung:06:30 | : Smart 5 Falls Zeitsteuerung:06:30 Automation  Ausfilhren
Ganzidgig Ganzidgig
Falls Zeitsteuerung:06:30
Wenn 0 Wenn e 1 Aktionen

Wenn eine der Bed. erfilllt ist- Wenn eine der Bed. erfilllt ist

© zeitsteuerung:06:30 Aufgabe hafy. © Zeitsteuerung:06:30

Betreiben Sie das Gerat
Dann [+

Dann [ +]

Wahlen Sie intelligente
Szenen aus

= Smart 5
L3

PowerEIN

Benachrichtigung
senden

m Vertigam S tiadilon m
Abbrechen Speichern

Kliknij w pomaranczowy @ Kliknij ,Obstuguj urzadzenie”. Wybierz wtasciwe urzgdzenie. Okredl stan Zapisz ustawienia. Ustawienia zostaty pomysinie
za stowem ,to/wtedy”. (przyktadowo: ON/WEACZ). zapisane.




Czy juz Ci wiadomo?

Kod QR prowadzi bezposrednio i tatwo do cyfrowych instrukcji obstugi
naszych promiennikéw podczerwieni i termostatow. W ten sposdb
oszczedzamy cenne zasoby i chronimy sSrodowisko.

Przed uruchomieniem produktow prosimy o uwazne przeczytanie instrukgcji
obstugi.

Alternatywnie, wszystkie aktualne instrukcje uzytkowania naszych
produktéw mozna znalez¢ na stronie
www.koenighaus-infrarot.de/anleitungen.

Konighaus GmbH
Stadtweide 14
46446 Emmerich am Rhein

hallo@koenighaus-infrarot.de
+49 (0)2822/537 64 01



